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Artigo 1.°
Autorizacao
E autorizada a constituicio de uma casa de cAmbio com a

denominacdo em chinés «Travelex JE[IHE/AF]» e «Travelex
Macau, Limitada» em portugués.

Artigo 2.°

Estatutos e ambito de exploracio de actividades

A casa de cambio a constituir deve adoptar os estatutos pre-
viamente aprovados pela Autoridade Monetaria de Macau e
exercer a sua actividade praticando as operagdes permitidas por
lei as casas de cambio.

Artigo 3.°

Entrada em vigor

A presente ordem executiva entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicacdo.

20 de Janeiro de 2011.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Ordem Executiva n.° 6/2011

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de Macau e
nos termos do n.° 1 do artigo 42.° do Decreto-Lei n.° 11/91/M,
de 4 de Fevereiro, o Chefe do Executivo manda publicar a pre-
sente ordem executiva:

Artigo 1.°

Alteracao da denominacio

A denominacdo da «Universidade Aberta Internacional da
Asia (Macau)» passa a ser «JF95 i AE» em chinés, «Univer-
sidade da Cidade de Macau» em portugués e «City University
of Macau» em inglés.

Artigo 2.°

Reconhecimento da entidade titular

A «Macau City — Sociedade de Educag@o, Limitada» é reco-
nhecida como entidade titular da institui¢do de ensino superior
privado «Universidade da Cidade de Macau».

Artigo 3.°

Actualizaco das referéncias legais

Consideram-se feitas a «Universidade da Cidade de Macau»
as referéncias feitas a «Universidade Aberta Internacional da
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Asia (Macau)», constantes dos Estatutos, aprovados pela Porta-
ria n.° 196/92/M, de 28 de Setembro, com as alteragdes introdu-
zidas pela Portaria n.° 467/99/M, de 6 de Dezembro, bem como
de qualquer outro diploma legal ou regulamentar.

Artigo 4.°

Entrada em vigor

A presente ordem executiva entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicacg@o.

28 de Janeiro de 2011.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 14/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 19.° do Decreto-Lei n.° 88/99/M, de 29 de No-
vembro, o Chefe do Executivo manda:

1. Considerando o proposto pela Direcgdo dos Servigos de
Correios, € emitida e posta em circulagdo, a partir do dia 1 de
Marco de 2011, cumulativamente com as que estdo em vigor,
uma emissdo extraordindria de selos designada «Vistas Cénicas
do Continente IV», na taxa e quantidade seguinte:

Bloco com selo de $10,00 .......ccocevveierereeeerereereeereereneenns 200 000

2. O presente despacho entra em vigor no dia da sua publica-

cao.
20 de Janeiro de 2011.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 15/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos das
disposicdes conjugadas do n.° 2 do artigo 4.° e do n.° 6 do artigo
33.° do Decreto-Lei n.° 11/91/M, de 4 de Fevereiro, da alinea a)
do n.° 2 do artigo 6.° do Decreto-Lei n.° 49/91/M, de 16 de Se-
tembro, e do artigo 67.° do Estatuto do Pessoal do Instituto Po-
litécnico de Macau, aprovado pelo Despacho n.° 29/SAAEJ/99,
publicado no Boletim Oficial de Macau n.° 34, I Série, de 23 de
Agosto, o Chefe do Executivo manda:

1. Os artigos 2.°,7.%,9.,12.°,13.°,21.°, 24.° e 31.° do Estatuto
do Pessoal do Instituto Politécnico de Macau, adiante abrevia-





